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Fall Indicator

Témoin de chute

FA 20 300 02 FA 20 301 02 FA 20 303 02

EN360:2002 Ref./Ref Weight/PoidsLength/Longueur

FA 20 300 02 2.5 mtr 1.15kg

FA 20 301 02 2.5 mtr 1.20kg

FA 20 303 02 2.5 mtr 1.70kg

RefL FA 20 300 02, FA 20 301 02, FA 20 303 02
VORAS, Retractable fall arrester with a 50 mm webbing.

® Maximum length: 2.50m.
® Incorporate a protective casing and an energy absorber (45 mm) .
® Having a swivel arrangement at anchorage end with load indicator.
® Minimum breaking strength > 15 kN.

RefL FA 20 300 02, FA 20 301 02, FA 20 303 02
VORAS, Antichute à rappel automatique en sangle 
largeur 50 mm

® Longueur : 2,5 m.
® Muni d'un carter de protection et d'un absorbeur 

d'énergie (45 mm).
® Avec émerillon en partie haute et témoin de chute.
® Résistance > 15 kN.

FA 20 302 02 2.5 mtr

Ref./Ref Weight/Poids

1.35kg

Length/LongueurEN360:2002

Ref: FA 20 302 02 
VORAS F2, Antichute à rappel automatique en 
sangle largeur 50 mm

® Longueur : 2,5 m.
® Muni d'un carter de protection, d'un absorbeur 

d'énergie (45 mm), et d'un connecteur acier FA 50 
202 17 pour connexion avec un harnais.

® Avec émerillon en partie haute et témoin de chute.
® Résistance > 15 kN.
® Utilisable en facteur de chute 2 (maxi 1,80 m).

Ref: FA 20 302 02 
VORAS F2, Retractable fall arrester with a 50 mm webbing.

® Maximum length: 2.50m.
® Incorporates a protective casing, an energy absorber (45 mm) and 

a Steel Karabiner FA 50 202 17 at attachment end.
® Having a swivel arrangement at anchorage end with load indicator.
® Minimum breaking strength > 15kN
® Can be used in Factor 2 (maxi 1,80 m).
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Fall Indicator

Témoin de chute

FA 20 302 02

FALL FACTOR 2
Can be used in configuration 
where it is necessary to work 
above the anchor point.
Fall factor 2 : for a maximum 
length of 1,80 m.

FACTEUR DE CHUTE 2
Utilisable en configuration où il 
est nécessaire de travailler au-
dessus du point d'ancrage.
Facteur de chute 2 : pour une 
longueur maximum de 1,80 m.
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